PANSTWOWA WYZSZA SZKOLA ZAWODOWA
W NOWYM SACZU

KARTA PRZEDMIOTU

obowigzuje studentéw rozpoczynajgcych studia w roku akademickim 2014/2015

Instytut Jezykéw Obcych
Kierunek studiéw: Filologia Profil: Ogélnoakademicki
Forma studiéw: Stacjonarne Kod kierunku: 022
Stopien studiéw: |

Specjalnosci:  JA/T, modut: Dwujezyczny ttumaczeniowy

1 PRZEDMIOT

NAZWA PRZEDMIOTU Thumaczenia techniczne (JN)
KOD PRZEDMIOTU 1JO 022 AIS E23 14/15
KATEGORIA PRZEDMIOTU DO WYBORU
LiczBA pUNKTOW ECTS 2
SEMESTRY 56

2 RODZAJ ZAJEC, LICZBA GODZIN W PLANIE STUDIOW

- SEMINARIUM
SEMESTR WYKLAD CWICZENIA WARSZTAT LABORATORIUM
DYPLOMOWE
5 15
6 15

3 CELE PRZEDMIOTU

Cel 1 Student ma opanowaé podstawowa wiedze na temat przektadu, ktora ulatwi mu zastosowanie odpowiedniej
strategii ttumaczeniowe;j.

Cel 2 Student ma opanowaé¢ ttumaczenie prostych tekstéw technicznych, rozpoznawac rézne typy, funkcje i typowe
konstrukcje tekstéw technicznych.

Cel 3 Student ma poznaé typowe jednostki leksykalne, uzywane skréty, nazwy wilasne i ich funkcje w tekstach
technicznych. Student ma by¢ w stanie przeprowadzi¢ samodzielnie analize przektadu danego tekstu i aktywnie
wzbogacaé¢ swoje stownictwo ogélno-naukowe i termonologie techniczng.
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4 WYMAGANIA WSTEPNE W ZAKRESIE WIEDZY, UMIEJETNOSCI I INNYCH
KOMPETENCJI

a Poziom B1/B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego.

5 EFEKTY KSZTAICENIA

EK1 Wiedza: Student wie jak dobra¢ odpowiednia strategie ttumaczeniowa.

EK2 Umiejetnosci: Student potrafi przettumaczyé prosty tekst techniczny, rozpoznaje typy i funkcje i typowe
konstrukcje tekstéw technicznych. Potrafi zastosowaé odpowiednie jednostki leksykalne i semantyczne w
tlumaczeniu tekstow technicznych.

EK3 Kompetencje spoleczne: Student potrafi pracowaé w grupie. Student jest Swiadom potrzeby ciaglego doksztalcania
sie i doskonalenia zawodowego oraz podnoszenia swoich kompetencji zar6wno w kontekscie lingwistycznym
jak i spotecznym.

6 TRESCI PROGRAMOWE

CWICZENIA
TEMATYKA ZAJEC
Lp . . LiczBA GODZIN
OPIS SZCZEGOLOWY BLOKOW TEMATYCZNYCH
C1 Proces tlumaczenia technicznego. 3
C2 Thumaczenie prostych instrukcji obstugi maszyn i urzadzen. 7
C3 Thumaczenie dokumentacji i norm technicznych. 7
C4 Thumaczenie gwarancji. 6
Ch Thumaczenie artykuléw prasowych i stron www 7
RaAzeEM 30
7 METODY DYDAKTYCZNE
M1 Burza mézgéw
M2 Praca w grupach
M3 Praca z podrecznikiem
M4 Stowne objasnienie
Wygenerowano w programie @SOS Strona 2/5 licencja bezplatna dla PWSZ w Nowym Saczu

©M. Aleksander, I. Borczuch, S. Swigut



= Paristwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu

8 OBCIAZENIE PRACA STUDENTA

FORMA AKTYWNOSCI

SREDNIA LICZBA
GODZIN NA

ZREALIZOWANIE
AKTYWNOSCI
Godziny kontaktowe z nauczycielem akademickim, w tym:
Godziny wynikajace z planu studiéw 30
Konsultacje przedmiotowe 2
Egzaminy i zaliczenia w sesji 0

Godziny bez udzialu nauczyciela akademickiego wynikajace z nakladu pracy studenta, w tym:

Przygotowanie si¢ do zajeé, w tym studiowanie zalecanej literatury 18
Opracowanie wynikéw 0
Przygotowanie raportu, projektu, prezentacji, dyskusji 0
SUMARYCZNA LICZBA GODZIN DLA PRZEDMIOTU WYNIKAJACA 7Z 50
CAIEGO NAKIADU PRACY STUDENTA

SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS DLA PRZEDMIOTU 2

9 SPOSOBY OCENY
OCENA FORMUJACA

F1 Cwiczenie praktyczne
F2 Test

F3 Aktywnosé na zajeciach

KRYTERIA OCENY

EFEKT KSZTALCENIA 1 MIEJSCE OPIS WERYFIKACII EK 1
WERYFIKACJI
Na Student ma problemy ze zrozumieniem Srednia arytmetyczna ocen
OCENE tekstu i wyborem strategii ttumaczeniowej. | éwiczenia z pozytywnie zaliczonych
3 testow.
Na Student potrafi. zastosowaé odpowiednia
OCENE strategie tlumaczeniowa ale ma problem z
4 trudnymi strukturami jezykowymi.
Na Student  tlumaczy  tekst  zrédlowy
OCENE bezbtednie stosujac odpowiednig strategie
5 tlumaczeniows.
EFEKT KSZTALCENIA 2 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 2
WERYFIKACJI
Na Student  rozumie czes¢é  kluczowych Srednia arytmetyczna ocen
OCENE informacji w tekscie wyjSciowym i ma | ¢wiczenia z pozytywnie zaliczonych
3 problemy z tlumaczeniem tekstu. testow.
Na Student rozumie ogdlny sens tekstu i
OCENE potrafi z bledami przettumaczyé na jezyk
4 docelowy.
Na Student rozumie tekst zrédlowy i potrafi
OCENE przettumaczyé go na jezyk docelowy.
5
EFEKT KSZTALCENIA 3 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 3
WERYFIKACJI
Wygenerowano w programie @SOS Strona 3/5 licencja bezplatna dla PWSZ w Nowym Saczu

©M. Aleksander, I. Borczuch, S. Swigut




d '“'m'""u‘
0&'
R »-m.«"?

= Paristwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu

Na Student z trudem radzi sobie w grupie z Srednia arytmetyczna ocen

OCENE powierzonym mu zadaniem. Ma nikla | ¢éwiczenia za aktywnosé/

3 $wiadomosé koniecznosci ciggtego zaangazowanie studenta w
doskonalenia si¢ i podnoszenia swoich prace grupy na
kompetencji. poszczegdlnych zajeciach.

Na Student uczestniczy aktywnie w pracy

OCENE grupy, nie przedstawia rozwiazania

4 problemu. Jest $wiadom koniecznosci

ciggtego doskonalenia si¢ i podnoszenia
swoich kompetencji.

Na Student koordynuje prace grupy i
OCENE przedstawia rozwigzanie problemu.
5 Podnosi stale swoje kompetencje i przy

kazdej okazji doskonali swoje umiejetnosci.

OCENA DO INDEKSU (OCENA PODSUMOWUJACA)

Srednia arytmetyczna ocen z pozytywnie zaliczonych testéw oraz za aktywnosé i zaangazowanie studenta w prace
grupy.

WARUNKI ZALICZENIA PRZEDMIOTU

a Pozytywnie zaliczone wszystkie testy sprawdzajace oraz duza aktywnosé na zajeciach/ ¢wiczeniach.

10 MACIERZ REALIZACJI PRZEDMIOTU

EFEKTY
ODNIESIENIE DO .
KSZTALCENIA . TRESCI METODY
EFEKTOW CELE PRZEDMIOTU
DLA PROGRAMOWE DYDAKTYCZNE
KIERUNKOWYCH
PRZEDMIOTU
K-W16, K-W17,
EK1 K-W18, K-U03, Cell C1, C2, C3, C4, Ch M2, M3, M4
F-KO01,
K-U01, K-W15,
EK2 K-U04, K-U05, Cel2, Cel3 C1, C2, C3, C4, C5 M1, M2, M3, M4
K-U17,
F-K07, K-U16,
EK3 FK02, F-K03, Cel2 C1, C2, C3, C4, C5 M2

11 WYKAZ LITERATURY

LITERATURA PODSTAWOWA:

[1] Sokotowska M., Bender A., Zak K., — Stownik naukowo-techniczny polsko-niemiecki,, Warszawa,, 1992,
WTN

|2] Sokolowska M., Bender A., Zak K., — Stownik naukowo-techniczny niemiecko-polski,, Warszawa,, 1994,
WTN

[3] Bogucki L., — Ttumaczenie wspomagane komputerowo,, Warszawa,, 2009, PWN
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LITERATURA UZUPEINIAJACA:

[1] Drosdowski G., — Duden. Das Stilwérterbuch,, Mannheim,, 1998, Duden
[2] Hejwowski K., — Teoria przektadu,, Warszawa,, 2009, PWN

12 INFORMACJE O NAUCZYCIELACH AKADEMICKICH
OSOBA ODPOWIEDZIALNA ZA KARTE

megr Jan Walicki (kontakt: walicki35@Qo02.pl)

OSOBY PROWADZACE PRZEDMIOT

megr Jan Walicki (kontakt: walicki35@o2.pl)

13 ZATWIERDZENIE KARTY PRZEDMIOTU DO REALIZACIJI

(miejscowosé, data) (odpowiedzialny za przedmiot) (kierownik zaktadu)

PRZYIJMUJE DO REALIZACJI (data i podpisy oséb prowadzacych przedmiot)

(dyrektor instytutu)
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